RIGID TQ CASE FOR C-A-T WITH TEK-LOK - RIGID CAT GEN 7 CASE
W/MALICE CLIP, COYOTE

RIGID TQ CASE FOR C-A-T WITH TEK-LOK The Eleven 10® RIGID TQ Case® for
the C-A-T® Gen 7 is a hard-sided tourniquet case designed to give you easy
access to your tourniquet when seconds matter. It can be worn on your duty
belt, MOLLE/PALS compatible vest, or in the accessory position on your
Safariland® drop leg holster. The RIGID TQ Case® holds your tourniquet
securely in place utilizing friction, so there’s no straps, buckles or flaps to deal
with. It offers true one-handed gross motor skills deployment of the tourniquet
even when your hands are bloody or wet. Just grab the exposed portion of the
tourniquet and with a swift pull, it releases. The injection molded RIGID TQ
Case® offers numerous mounting options and ride adjustment. It's compatible
with Blade-Tech, Safariland®, and Tactical Tailor mounting solutions. Many of
the mounting solutions can be mounted in the vertical or horizontal positions.
Features: Keeps your tourniquet close at hand for rapid deployment Holds the
C-A-T® Tourniquet (Gen 7 and Older Generations) utilizing friction Designed to
allow more contact with the tourniquet when deploying Injection Molded case
to stand up to rugged LE/MIL usage Drainage hole at the bottom of the case
Medical identifying PVC cross patch included Multiple mounting positions to
adjust the right height (can be mounted vertically, horizontally, canted or
inverted) Police Duty Belt (Blade-Tech TEK-LOK Belt Attachment fits up to a
2.25"" belt) Can be mounted to a Safariland® Drop Leg Shroud in the
accessory position (mounting hardware sold separately) NOTES: Utilize the
included Vibra-tite to secure the hardware in place once the desired
configuration is obtained. Instructions are included. All of Eleven 10®’s
products are designed, manufactured and assembled in the USA.

Attributes

e Name: RIGID CAT GEN 7 CASE W/MALICE CLIP, COYOTE
e Manufacturer: ELEVEN 10

¢ Product no.: 100043717

e Mfr. No.: E10-3021M-CYT

e Size: 1 Person

¢ Delivery weight: 0.091kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 700615670215

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RIGID TQ Case fur
CAT Gen 7

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Eleven 10® RIGID TQ Case® fir den CAT® Gen 7. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen schnellen Zugriff auf lhren Tourniquet zu ermdglichen, wenn jede Sekunde zahlt.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitshinweise vor der Verwendung des Produkts gelesen und
verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das RIGID TQ Case® nur mit dem CAT® Tourniquet (Gen 7 und altere Generationen).
Achten Sie darauf, dass das Gehause korrekt montiert ist, um ein versehentliches Losen des Tourniquets
zu verhindern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Gehause beschadigen kdnnten.
Verwenden Sie das enthaltene Vibratite, um sicherzustellen, dass alle Teile an ihrem Platz bleiben, sobald
die gewlinschte Konfiguration erreicht ist.

Halten Sie das Gehduse trocken und reinigen Sie es regelmaRig, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

. Montage des RIGID TQ Case®:

o Wahlen Sie eine geeignete Montageposition an Ihrem Dienstgurt, einer MOLLE/PALSkompatiblen
Weste oder an einem Safariland® Drop Leg Holster.

o Verwenden Sie die vorgesehenen Montagematerialien (z. B. BladeTech TEKLOK Gurtelbefestigung
oder Tactical Tailor Malice Clip).

o Stellen Sie sicher, dass das Gehause sicher befestigt ist und nicht wackelt.

Zugriff auf den Tourniquet:

o Um den Tourniquet zu entnehmen, greifen Sie den freiliegenden Teil des Tourniquets.
o Ziehen Sie schnell, um den Tourniquet zu I6sen. Dies kann auch mit einer Hand erfolgen, selbst
wenn Ihre Hande blutig oder nass sind.

Hohenanpassung:

o Das RIGID TQ Case® bietet mehrere Montagepositionen zur Anpassung der richtigen Héhe. Es
kann vertikal, horizontal, geneigt oder umgekehrt montiert werden.

RegelmiBige Uberpriifung:



o Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und stellen Sie sicher, dass das Gehause sicher
bleibt.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das RIGID TQ Case® gemal den lokalen Vorschriften flr Kunststoffe und andere

Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung zu lThrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kundenservice
oder die Kontaktstelle in lhrem Land.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte von Eleven 10® in den USA entworfen, hergestellt und montiert werden.
Achten Sie darauf, regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform zu prifen.



Rigid TQ Case for CAT with TekLok Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Eleven 10® Rigid TQ Case® for the CAT® Gen 7. This hardsided tourniquet case is
designed for quick access to your tourniquet during emergencies. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the Rigid TQ Case® before each use to ensure it is in good condition.

e Ensure that the tourniquet is properly secured within the case before use.

¢ Keep the case away from extreme temperatures and moisture to maintain its integrity.

¢ Store the case in a location that is easily accessible in an emergency.

¢ Regularly check for any wear and tear on the case and replace it if necessary.

¢ Be aware of your surroundings when deploying the tourniquet to avoid accidental injury to yourself or
others.

¢ Follow local laws and regulations regarding the use of medical equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the Rigid TQ Case® for purposes other than storing and deploying the CAT® tourniquet.
Ensure that the case is mounted securely to your duty belt or vest to prevent accidental detachment.
Use only the recommended mounting solutions (BladeTech, Safariland®, Tactical Tailor) for secure
attachment.

Avoid overtightening the mounting hardware, as this may damage the case or the mounting position.
If the case becomes damaged or compromised, discontinue use immediately and replace it.

Keep the case out of reach of children to prevent misuse.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Suitable Location:

o Choose a location on your duty belt, MOLLE/PALS compatible vest, or Safariland® drop leg holster
that allows for quick access.

2. Mounting the Case:

o Use the appropriate mounting solution (BladeTech TEKLOK, Safariland® Drop Leg Shroud, etc.).

o Ensure that the mounting hardware is securely fastened.

o Utilize the included Vibratite to secure the hardware in place once the desired configuration is
obtained.

3. Adjusting the Height:

o The Rigid TQ Case® can be mounted vertically, horizontally, canted, or inverted. Adjust to the
height that is most comfortable for you.



Usage

1. Accessing the Tourniquet:

o In an emergency, grab the exposed portion of the tourniquet.
o With a swift pull, the tourniquet will release from the case for immediate use.

2. Deploying the Tourniquet:

o Follow the manufacturer's instructions for the CAT® tourniquet to ensure proper application.

3. PostUse Care:

o After use, clean the case as necessary and inspect for any damage.
o Replace the tourniquet if it has been used or compromised.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Rigid TQ Case® in accordance with local regulations for plastic products.
¢ If the case is damaged beyond repair, consider recycling options if available.
¢ Ensure that any used tourniquets are disposed of properly as per medical waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging for contact information. It is
important to have an EUbased contact for any safety issues related to this product.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the effective use of the Rigid
TQ Case® are our top priorities. Stay safe and prepared.



Guide de Sécurité du Produit : RIGID TQ CASE
pour CAT Gen 7

Introduction

Le RIGID TQ Case® d'Eleven 10® est concu pour offrir un accés rapide et facile a votre garrot CAT® Gen 7. Ce
guide de sécurité fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du boitier et du garrot pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le RIGID TQ Case® uniquement pour le stockage et le déploiement de votre garrot CAT®.
Ne forcez pas le garrot hors du boitier si vous rencontrez une résistance.

Evitez d'exposer le produit & des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.
Assurezvous que le boftier est bien fixé a votre ceinture ou a votre équipement avant de I'utiliser.
Ne modifiez pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Montage du Boitier :

o Choisissez la position de montage souhaitée (verticale, horizontale, inclinée ou inversée).

o Pour le montage sur une ceinture de service, utilisez I'attache BladeTech TEKLOK, qui convient a
une ceinture jusqu'a 2,25 pouces.

o Pour le montage MOLLE/PALS, utilisez le clip Malice de Tactical Tailor.

o Assurezvous que le boitier est solidement fixé en utilisant le matériel de montage fourni.

2. Acces au Garrot :

o Pour accéder au garrot, saisissez la partie exposée et tirez rapidement pour le libérer.
o Pratiquez cette action pour vous familiariser avec le déploiement, surtout si vos mains sont
mouillées ou ensanglantées.

3. Entretien :

o Nettoyez le boitier régulierement avec un chiffon doux et sec.
o Vérifiez que le trou de drainage au bas du boftier est dégagé pour éviter I'accumulation d'eau.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de sécurité.
¢ Si le produit est endommagé ou obsoléte, détruisezle de maniére a ce qu'il ne puisse plus étre utilisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations
pertinentes a portée de main lors de votre demande.

En suivant ce guide, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du RIGID TQ
Case®. Merci de votre attention et restez en sécurité.



RIGID TQ CASE Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Eleven 10® RIGID TQ Case® CAT® Gen 7. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja tehokas tapa kiinnittdaa CAT® kiinnitys. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lapsilta ja eldimilta suojassa.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta tuote on kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.

Kaytd mukana tulevaa Vibratitead varmistaaksesi kiinnityksen halutussa kokoonpanossa.

Al3 yritd avata tai kayttaa tuotetta marilla tai liukkailla kasilla, ellei se ole valttamatonta.

Varmista, etta kaikki kiinnitysratkaisut ovat yhteensopivia tuotteen kanssa ennen asennusta.

Huomioi, etta tuote on suunniteltu kestdmaan kovaa LE/MILkayttda, mutta se ei ole taysin iskunkestava.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Valitse haluamasi asennuspaikka (pystysuora, vaakasuora, vinottain tai kaanteisesti).
o Kiinnita RIGID TQ Case® tydvyohon tai MOLLE/PALSyhteensopivaan liiviin.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset on kiristetty kunnolla.

o Kayta Vibratited kiinnityksen varmistamiseen halutussa kokoonpanossa.

2. Kaytto

o QOta vain kiinnityksesta esiin oleva osa ja veda nopeasti, niin se vapautuu.

o Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kiinnityksen kaytté6nottoa, jos mahdollista.

o Harjoittele tuotteen kayttda turvallisessa ymparistossa ennen kuin kaytat sita kriittisissa
tilanteissa.

Poistamisohjeet

¢ RIGID TQ Case® voidaan havittaa tavallisten jatteiden mukana, mutta tarkista paikalliset saadokset ja
ohjeet.

¢ Varmista, etta tuote on tyhjennetty kaikista kiinnityksista ennen havittamista.

e Al3 havita tuotetta ymparistélle vaarallisessa kunnossa.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautus ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Eleven 10® RIGID TQ Case® CAT® Gen 7. Pida tama kayttoohje tallessa tulevaa kayttoa



varten.



Pokyny pro bezpecné pouzivani RIGID TQ CASE
pro CAT ELEVEN 10 RIGID CAT GEN 7

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIGID TQ Case® od Eleven 10®. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpeclné a efektivni uchovani a pfistup k vasemu tourniquetu CAT® Gen 7. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim vyrobku si zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Ujistéte se, Ze je tourniquet spravné umistén v pouzdre, aby nedoslo k jeho uvolnéni.

Pri manipulaci s tourniquetem dbejte na to, aby vase ruce byly Cisté a suché, pokud je to mozné.

Pouzdro je navrzeno pro rychlé uvolnéni tourniquetu; nevytahujte ho nasilim, pokud neni nutné.
Nezapominejte na to, Ze pouzdro je uréeno pro pouziti v urgentnich situacich. Praktikujte jeho pouzivani v
klidném prostredi, abyste se sezndmili s jeho funkcemi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz:

o PouZijte pfilozeny montdzni hardware k upevnéni pouzdra na vas sluzebni opasek, vestu nebo drop
leg holster.

o Zkontrolujte, zda je pouzdro bezpecné pfipevnéno a nehybné.

o Pouzijte Vibratite k zajisténi hardwaru na misté po dosazeni pozadované konfigurace.

2. Pouziti:

o Uchopte vystavenou ¢ast tourniquetu a rychlym tahem se uvolni.
o Pri nasazeni tourniquetu dbejte na to, abyste méli dostatecny kontakt s tourniquetem.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku nebo v pfipadé poskozeni jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu; informujte se 0 moznostech recyklace nebo specialnich
sbérnych mistech.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty Eleven 10® jsou navrzeny, vyrabény a sestavovany v USA a jsou podporovany odbornym
tymem.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynd a za to, Ze jste si vybrali RIGID TQ Case® od Eleven 10®.



Bezpecnost je nasi prioritou a vase spokojenost je pro nas ddlezita.
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